[000:00:00;233] ish filchers.
[000:00:02;418] And I'm arresting you
[000:00:03;753] in the name
[000:00:03;753] of Sergeant Flint's trophy,
[000:00:05;821] which you just
[000:00:05;821] tried to sell.
[000:00:07;673] And I'm resisting
[000:00:07;673] arrest
[000:00:09;425] in the name of
[000:00:09;425] this trophy.
[000:00:11;360] En garde.
[000:00:12;712] All right,
[000:00:12;712] not so fast there.
[000:00:14;514] I gotta see what
[000:00:14;514] my Hong Kong Book of Kung Fu
[000:00:16;916] says about stuffed
[000:00:16;916] and stolen swordfish.
[000:00:19;969] Hm.
[000:00:21;036] It says, "Resort to
[000:00:21;036] the tools of the trade."
[000:00:24;690] Well, I always
[000:00:24;690] was good with a saw.
[000:00:27;009] Hee-yah!
[000:00:32;315] [SIGHS]
[000:00:34;434] You asked for it,
[000:00:34;434] Goldfisher.
[000:00:36;536] Here comes
[000:00:36;536] the soy-sauce seesaw.
[000:00:39;071] Hee-yah!
[000:00:42;658] Almost nailed you
[000:00:42;658] that time.
[000:00:44;926] Next time, try using
[000:00:44;926] a hammerhead shark.
[000:00:47;963] Aah!
[000:00:51;183] Unh!
[000:00:52;501] [THUD]
[000:00:54;870] Well, hope you were
[000:00:54;870] paying attention, Spot.
[000:00:57;173] Without my famous
[000:00:57;173] soy-sauce seesaw
[000:01:00;059] I never would have captured
[000:01:00;059] those crooks single-handed.
[000:01:02;545] [GROANS]
[000:01:06;248] SARGE:
[000:01:06;248] Boy, what a day.
[000:01:07;900] Not only did
[000:01:07;900] Hong Kong Phooey
[000:01:09;351] wrap his dragnet
[000:01:09;351] around Goldfisher,
[000:01:11;687] he also found my trophy.
[000:01:13;489] [SIGHS]
[000:01:14;590] That's
[000:01:14;590] my dreamboat.
[000:01:16;359] If he was as generous
[000:01:16;359] with his kisses,
[000:01:18;827] I'd be glad to be his missus.
[000:01:21;414] Just hold her up,
[000:01:21;414] sergeant,
[000:01:22;864] and I'll hang
[000:01:22;864] your trophy
[000:01:24;132] with my newest
[000:01:24;132] invention.
[000:01:25;701] SARGE:
[000:01:25;701] That's your invention?
[000:01:27;369] A four-headed
[000:01:27;369] hammer?
[000:01:29;088] Yup. Does the work
[000:01:29;088] in one-fourth the time.
[000:01:31;757] Watch.
[000:01:34;293] Ooh, ooh.
[000:01:34;293] My trophy.
[000:01:36;095] Smashed
[000:01:36;095] to smithereens.
[000:01:38;014] Now what are you
[000:01:38;014] gonna do, dum-dum?
[000:01:40;766] Take care of it with
[000:01:40;766] my other invention, sergeant.
[000:01:43;052] My four-handed dustpan.
[000:01:48;057] [GROANS]
[000:01:54;830] PENRY:
[000:01:54;830] Here's my latest invention,
[000:01:54;830] Rosemary:
[000:01:57;266] A superduper
[000:01:57;266] battery-powered mop.
[000:02:00;052] I hope it's more successful
[000:02:00;052] than the folding waterbed.
[000:02:03;806] Oh, this can't miss.
[000:02:05;174] Watch.
[000:02:08;844] It wrings itself out too.
[000:02:15;017] Uh-oh. I missed
[000:02:15;017] the "off" button
[000:02:17;169] and got "high speed."
[000:02:25;411] Penry!
[000:02:27;546] [CRASH]
[000:02:29;081] Uh...you wanna
[000:02:29;081] see me, sir?
[000:02:31;016] [SNARLING]
[000:02:37;055] Flint, these are
[000:02:37;055] my prize begonias,
[000:02:39;291] and I want them protected
[000:02:39;291] while I'm out of town.
[000:02:41;894] I assure you,
[000:02:41;894] commissioner...
[000:02:43;562] your plants are
[000:02:43;562] in good hands.
[000:02:45;598] You have nothing
[000:02:45;598] to worry about.
[000:02:47;767] No, but you have
[000:02:47;767] if anything happens to them.
[000:02:51;103] Bye-bye, little
[000:02:51;103] begonias.
[000:02:52;938] Daddy won't be long.
[000:02:55;775] Take care of these,
[000:02:55;775] Penry,
[000:02:57;276] and make sure nothing
[000:02:57;276] happens to them.
[000:02:59;612] They're in safe hands now,
[000:02:59;612] sergeant, sir.
[000:03:04;483] [CRASHING,
[000:03:04;483] THUD]
[000:03:08;621] Uh, like I said, sir,
[000:03:10;222] they're in safe hands.
[000:03:11;791] You insufferable
[000:03:11;791] pipsqueak!
[000:03:17;563] [BUZZING]
[000:03:18;597] Hello, hello.
[000:03:18;597] Police headquarters.
[000:03:20;666] Rosemary, the dainty darling
[000:03:20;666] of the detective detail,
[000:03:23;135] speaking.
[000:03:25;253] What? All your marigolds
[000:03:25;253] have disappeared?
[000:03:28;323] Well, have you tried
[000:03:29;357] the Department
[000:03:29;357] of Missing Flowers?
[000:03:32;561] Dr. Thorn's the name.
[000:03:32;561] Plants are my game.
[000:03:35;714] I've heard there were
[000:03:35;714] a couple of begonias here
[000:03:38;317] that need immediate
[000:03:38;317] medical attention.
[000:03:40;620] They're infected with
[000:03:40;620] the dreaded greenie disease.
[000:03:43;906] Greenie disease?
[000:03:45;791] Yes. Yes.
[000:03:47;493] And if they aren't
[000:03:48;494] taken to
[000:03:48;494] the hospital immediately,
[000:03:50;763] the greenie disease
[000:03:50;763] could spread to people.
[000:03:53;799] [GASPS]
[000:03:53;799] People?
[000:03:55;751] Are you sure?
[000:03:57;136] Look at this.
[000:03:58;471] The greenie disease
[000:03:58;471] almost got me,
[000:04:00;940] till I knuckled down
[000:04:00;940] and stopped it.
[000:04:03;843] Well, we're glad
[000:04:03;843] you're here.
[000:04:06;078] The plants are right
[000:04:06;078] in there, doctor.
[000:04:08;080] Come on,
[000:04:08;080] Bushmiller,
[000:04:09;715] shake a limb.
[000:04:12;618] Don't call us,
[000:04:12;618] we'll call you.
[000:04:16;022] Penry, whatever
[000:04:16;022] you do,
[000:04:17;857] don't let this guy get near
[000:04:17;857] the commissioner's plants.
[000:04:20;526] Now, who's
[000:04:20;526] that?
[000:04:21;327] Green Thumb,
[000:04:21;327] the plant thief.
[000:04:23;696] He goes around posing
[000:04:23;696] as a plant surgeon,
[000:04:25;731] and steals every plant
[000:04:25;731] in sight.
[000:04:27;867] Now, can you imagine anyone
[000:04:27;867] being stupid enough
[000:04:30;753] to fall for that?
[000:04:32;454] [LAUGHING]
[000:04:35;174] Rosemary,
[000:04:35;174] that Green Thumb's
[000:04:37;376] got the commissioner's
[000:04:37;376] plants.
[000:04:39;178] I gotta invent a way
[000:04:39;178] to get them back.
[000:04:41;464] Penry, why don't you
[000:04:41;464] start using your brain
[000:04:43;832] like a detective
[000:04:43;832] instead of an inventor.
[000:04:46;519] If she only knew.
[000:04:47;753] I save my brain
[000:04:47;753] for the exclusive use
[000:04:50;356] of that brilliant
[000:04:50;356] battler of bad,
[000:04:52;424] Hong Kong Phooey.
[000:04:57;129] Now, if I were
[000:04:57;129] the notorious Green Thumb,
[000:04:59;598] where would I go?
[000:05:00;766] Maybe to a manicurist?
[000:05:03;702] Spot, look.
[000:05:06;639] Hee-yah!
[000:05:06;639] Ha! Ho!
[000:05:08;974] Hoo! Ha!
[000:05:10;208] Hong Kong Phooey.
[000:05:11;577] But you're making
[000:05:11;577] a big mistake.
[000:05:13;696] Hong Kong Phooey
[000:05:13;696] doesn't make mistakes.
[000:05:15;531] You have now.
[000:05:16;782] That plant you hacked up
[000:05:16;782] was poison ivy.
[000:05:18;984] Poison ivy?
[000:05:20;119] Of course.
[000:05:20;119] Why else would I be
[000:05:21;720] wearing this mask
[000:05:21;720] and gloves?
[000:05:23;506] Well...luckily
[000:05:23;506] a superhero like myself
[000:05:26;392] is superresistant
[000:05:26;392] to poison ivy.
[000:05:28;527] Come, Spot.
[000:05:30;679] Hee-yah!
[000:05:31;864] Ho! Hee!
[000:05:33;699] Ha!
[000:05:34;800] [GROANING]
[000:05:39;572] Spot, I'm just itching
[000:05:39;572] to nab that Green Thumb.
[000:05:43;359] [ALARM RINGING]
[000:05:46;545] What do you know?
[000:05:46;545] Just cured my itch.
[000:05:49;198] [YELLS]
[000:05:50;583] Hold on there,
[000:05:51;917] you filthy foliage filchers.
[000:05:54;120] It's Hong Kong Phooey.
[000:05:56;021] Hurry, Bushmiller.
[000:05:57;756] Pick up your roots.
[000:06:04;513] Now, faithful
[000:06:04;513] Spot,
[000:06:05;915] watch me apprehend
[000:06:05;915] the notorious Green Thumb.
[000:06:09;351] Hee-yah!
[000:06:10;753] Ha! Ho! Ha!
[000:06:13;022] Hee-yah!
[000:06:14;423] Sorry, lady.
[000:06:14;423] [PANTING]
[000:06:16;158] I thought you were
[000:06:16;158] Green Thumb.
[000:06:18;144] No, but nevertheless,
[000:06:19;561] what an honor to have had
[000:06:19;561] my expensive hat destroyed
[000:06:22;364] by the magnificent
[000:06:22;364] Hong Kong Phooey.
[000:06:31;573] Not now, Spot.
[000:06:33;309] I'm thinking up
[000:06:33;309] a foolproof plan
[000:06:35;411] to capture Green Thumb.
[000:06:37;329] [GROANS]
[000:06:38;831] Now, first,
[000:06:38;831] I'll disguise myself
[000:06:40;699] as a potted
[000:06:40;699] palm.
[000:06:41;900] And when Green Thumb
[000:06:41;900] comes snooping around--
[000:06:44;986] Pow!
[000:06:46;154] --I'll nab him with
[000:06:46;154] the lotus-blossom bounce.
[000:06:48;357] Or maybe I could take him
[000:06:50;359] with my, uh...
[000:06:51;627] litchi-nut
[000:06:51;627] knuckle-knocker.
[000:06:53;462] And then again,
[000:06:54;963] the old-fashioned rice-paddy
[000:06:54;963] power-plunge might work better.
[000:07:00;836] [WHISTLES]
[000:07:03;204] Hey, that guy's
[000:07:03;204] green thumb
[000:07:05;424] sure looked
[000:07:05;424] familiar.
[000:07:07;560] Hey. That's Green Thumb's
[000:07:07;560] green thumb.
[000:07:10;729] Come on, Spot.
[000:07:10;729] We gotta thumb-nail him.
[000:07:13;365] [GROANING]
[000:07:18;137] We'll be safe
[000:07:18;137] once we get inside
[000:07:20;522] our hideout,
[000:07:20;522] Bushmiller.
[000:07:22;258] [PUSHES BUTTON]
[000:07:26;011] Watch, Spot,
[000:07:26;011] as I slip inside
[000:07:27;780] the gate before it closes.
[000:07:31;851] Well, I never was
[000:07:31;851] much of a gatecrasher, Spot.
[000:07:34;386] Let's try flying
[000:07:34;386] with the Phooeychopper.
[000:07:37;189] [GONG]
[000:07:42;595] On second thought,
[000:07:44;162] maybe we'd better
[000:07:44;162] fly under it.
[000:07:48;734] Hee-yah!
[000:07:50;168] Ho! Ha!
[000:07:51;637] Hai!
[000:07:52;805] Hmm.
[000:07:54;039] A rubber plant
[000:07:55;040] with a black belt
[000:07:55;040] in karate.
[000:07:57;009] So you want to
[000:07:57;009] play rough, do you?
[000:07:58;693] Well, one can play
[000:07:58;693] at that game.
[000:08:02;531] Uh, I mean, two
[000:08:02;531] can play at that game.
[000:08:05;434] Hee-yah!
[000:08:09;805] [CLAPS]
[000:08:09;805] Bravo, Hong Kong Phooey.
[000:08:11;990] Bravo.
[000:08:14;226] Okay, Bushmiller,
[000:08:15;761] shed your leaves.
[000:08:16;762] We got a lot
[000:08:16;762] of plastic plants
[000:08:18;396] to deliver.
[000:08:19;615] Plastic plants?
[000:08:20;799] That's what
[000:08:20;799] this is all about.
[000:08:23;035] I'm allergic to
[000:08:23;035] real plants and flowers,
[000:08:25;788] so all over the city,
[000:08:27;172] I'm replacing them
[000:08:27;172] with plastic ones.
[000:08:30;125] Yeah, heh.
[000:08:30;125] Without that mask,
[000:08:32;243] he'd be sneezing
[000:08:32;243] and crying
[000:08:34;212] and itching like crazy.
[000:08:35;547] [CHUCKLES]
[000:08:36;966] GREEN THUMB:
[000:08:36;966] Bye-bye, Hong Kong Phooey.
[000:08:39;151] Drop in again,
[000:08:40;652] when you're
[000:08:40;652] not so "tied up."
[000:08:42;921] [CHUCKLING]
[000:08:44;256] Spot, would you mind
[000:08:46;041] lending me a fingernail?
[000:08:48;443] [SIGHING]
[000:08:48;443] Ah.
[000:08:52;314] Wait here,
[000:08:52;314] faithful Spot.
[000:08:53;748] I'm going in
[000:08:53;748] and bring out Green Thumb.
[000:08:56;068] [WHISTLES]
[000:08:58;938] I know you're
[000:08:58;938] worried, Spot,
[000:09:00;940] but danger must not sway
[000:09:00;940] the great Hong Kong Phooey.
[000:09:05;510] [YELLS]
[000:09:13;335] My mask.
[000:09:14;670] [STAMMERS, SNEEZES]
[000:09:17;823] I've got to--
[000:09:17;823] [STAMMERS]
[000:09:19;791] [SNEEZES]
[000:09:21;326] I've gotta have my--
[000:09:21;326] [STAMMERS]
[000:09:23;461] My mask.
[000:09:24;763] [SNEEZES]
[000:09:27;016] Come back
[000:09:27;016] with my ma--
[000:09:28;967] [SNEEZES]
[000:09:33;338] [WHISTLES]
[000:09:36;608] [THUD]
[000:09:38;027] You called,
[000:09:38;027] faithful Spot?
[000:09:41;814] Well, I ain't
[000:09:41;814] surprised
[000:09:43;215] you're surprised,
[000:09:43;215] Spot.
[000:09:44;516] Considering I just caught
[000:09:44;516] these two plant pirates
[000:09:46;885] right under
[000:09:46;885] your nose.
[000:09:48;203] Congratulations,
[000:09:48;203] Hong Kong Phooey.
[000:09:51;456] You've cracked
[000:09:51;456] another big case.
[000:09:53;542] Why, that's
[000:09:53;542] very true.
[000:09:55;327] The notorious
[000:09:55;327] Green Thumb,
[000:09:56;996] archenemy of plants
[000:09:56;996] and flowers everywhere,
[000:09:59;531] was mere putty
[000:09:59;531] in my hands.
[000:10:01;884] [GROANS]
[000:10:03;552] Oh, Hong Kong Phooey,
[000:10:05;537] you're so wonderful.
[000:10:07;840] Yes, that's
[000:10:07;840] true too.
[000:10:09;641] But now
[000:10:09;641] I must be off.
[000:10:11;310] Busy
[000:10:11;310] crime fighter
[000:10:12;311] lets no
[000:10:12;311] artificial turf
[000:10:13;645] grow beneath
[000:10:13;645] his feet.
[000:10:15;230] PHOOEY:
[000:10:15;230] Besides, I gotta
[000:10:15;230] get back to headquarters
[000:10:17;649] to finish my latest invention.
[000:10:21;570] Oh, sergeant,
[000:10:22;921] if only we could get him
[000:10:22;921] to join the police force.
[000:10:25;741] Imagine having him
[000:10:27;175] right in our department.
[000:10:31;346] SARGE:
[000:10:31;346] There they are,
[000:10:31;346] commissioner.
[000:10:33;365] Safe and sound. Just like
[000:10:33;365] you left them.
[000:10:36;534] My begonias.
[000:10:38;587] Have you missed me?
[000:10:40;522] You see, plants need love too.
[000:10:44;760] Here. What's this
[000:10:44;760] poison ivy
[000:10:47;062] doing in my begonias?
[000:10:48;964] Poison ivy?
[000:10:50;515] Penry!
[000:10:53;268] What's this?
[000:10:54;686] My latest invention,
[000:10:54;686] commissioner.
[000:10:56;621] Goes with
[000:10:56;621] the poison ivy.
[000:10:58;223] A mechanical
[000:10:58;223] back-scratcher.
[000:11:09;017] [♪]
[000:11:45;336] [CROWD CHEERING]
[000:11:47;488] [♪]
[000:11:49;073] ANNOUNCER:
[000:11:49;073] Who is this superhero?
[000:11:51;108] Sarge?
[000:11:52;793] No.
[000:11:54;529] Rosemary,
[000:11:54;529] the telephone operator?
[000:11:57;665] No.
[000:11:59;500] Penry,
[000:11:59;500] the mild-mannered janitor?
[000:12:02;637] Could be.
[000:12:03;921] [♪]
[000:12:05;439] ♪ Hong Kong Phooey
[000:12:05;439] Number-one super guy ♪
[000:12:09;993] ♪ Hong Kong Phooey
[000:12:09;993] Quicker than the human eye ♪
[000:12:14;765] ♪ He's got style
[000:12:14;765] A groovy style ♪
[000:12:16;284] ♪ And a bod
[000:12:16;284] That just won't stop ♪
[000:12:18;152] ♪ When the going gets rough
[000:12:18;152] He's super tough ♪
[000:12:20;670] ♪ With a Hong Kong Phooey
[000:12:20;670] Chop ♪
[000:12:22;190] Hiyah!
[000:12:23;941] ♪ Hong Kong Phooey
[000:12:23;941] Number-one super guy ♪
[000:12:28;246] ♪ Hong Kong Phooey
[000:12:28;246] Quicker than the human eye ♪
[000:12:31;649] ♪ Chicky-chong, chicky-chong
[000:12:31;649] Chicky-chocky, dooky-chong ♪
[000:12:34;568] ♪ Dooky-bop
[000:12:34;568] Chop-choppin' ♪
[000:12:35;953] ♪ Da bow-wow-wow
[000:12:40;975] Hong Kong Phooey,
[000:12:40;975] fan-rrific!
[000:12:45;930] [♪]
[000:12:46;914] Attention, children,
[000:12:46;914] attention.
[000:12:49;082] Public School Number Four
[000:12:49;082] will be closed today.
[000:12:52;386] All our books have been stolen!
[000:12:54;789] [STUDENTS CLAMORING]
[000:12:59;060] [♪]
[000:13:01;896] Call the police!
[000:13:03;831] Somebody just stole all
[000:13:03;831] the books from the Poetry Club!
[000:13:08;869] And now,
[000:13:08;869] to unveil the statue
[000:13:11;338] of one of America's
[000:13:11;338] most beloved poets,
[000:13:14;242] Barnaby Upshaw.
[000:13:16;460] [CROWD GASPS]
[000:13:17;461] The Upshaw statue
[000:13:17;461] has been stolen!
[000:13:21;132] "I have a little hunch,
[000:13:23;251] that Upshaw's out to lunch."
[000:13:25;636] Why, that can only mean
[000:13:25;636] that this is the work
[000:13:27;821] of the Rotten Rhymer,
[000:13:27;821] Henry Wordsworth Shortfellow.
[000:13:32;926] SARGE:
[000:13:32;926] It's the law of averages.
[000:13:34;495] You gotta do something
[000:13:34;495] right sometime.
[000:13:36;330] But not this time!
[000:13:38;482] Penry!
[000:13:40;268] Sorry, sergeant, sir.
[000:13:40;268] I'll fix it in a jiffy.
[000:13:43;154] Oh, Mr. Commissioner,
[000:13:43;154] how nice of you to drop in.
[000:13:46;107] Sergeant Flint,
[000:13:46;107] at your service, sir.
[000:13:49;042] Flint, stop "sirring"
[000:13:49;042] and get stirring!
[000:13:52;146] Here, read
[000:13:52;146] this anonymous letter I got.
[000:13:54;748] "Blame it on me
[000:13:54;748] when there's an unsolved crime,
[000:13:58;002] especially one
[000:13:58;002] without reason or rhyme."
[000:14:00;954] Very pretty verse, sir.
[000:14:02;757] It's from
[000:14:02;757] the Rotten Rhymer,
[000:14:05;042] Henry Wordsworth Shortfellow.
[000:14:07;261] He's a bad poet who never had
[000:14:07;261] anything published,
[000:14:09;630] so he steals everybody else's
[000:14:09;630] books and things.
[000:14:13;017] Oh, yes, sir,
[000:14:13;017] I remember now.
[000:14:15;068] Find that felon.
[000:14:15;068] Put him in jail.
[000:14:17;805] I want it done fast,
[000:14:17;805] and don't you fail.
[000:14:23;411] Oh, no.
[000:14:25;045] That was a very bad rhyme.
[000:14:26;847] Now he's got me doing it.
[000:14:30;201] Hello, hello?
[000:14:30;201] Police headquarters.
[000:14:32;052] This is Rosemary,
[000:14:33;354] that lovely charm bracelet
[000:14:33;354] on the arm of the law.
[000:14:36;923] Oh, get off it.
[000:14:39;377] You're sure?
[000:14:40;611] Okay, we'll get
[000:14:40;611] right on it.
[000:14:42;779] Off it, on it.
[000:14:42;779] Which is it?
[000:14:45;282] Speak up, Rosemary.
[000:14:47;084] If you insist.
[000:14:48;502] That was Bentino's Bookstore.
[000:14:51;005] They just got a threatening poem
[000:14:51;005] from you-know-who.
[000:14:54;324] Ooh, ooh.
[000:14:54;324] I-know-who, who?
[000:14:56;960] The Rotten Rhymer.
[000:14:58;679] Then what am I waiting for?
[000:15:00;114] I'm off to Bentino's Bookstore.
[000:15:02;149] [♪]
[000:15:05;486] What the--?
[000:15:08;239] PENRY:
[000:15:08;239] Something tells me
[000:15:08;239] that quick-drying plaster
[000:15:10;557] is gonna slow the sergeant down
[000:15:12;526] just long enough
[000:15:12;526] for Hong Kong Phooey
[000:15:14;245] to speed into action.
[000:15:18;332] [SPOT SCREECHES]
[000:15:20;334] Sorry, Spot, didn't know
[000:15:20;334] you were catnappin' in here.
[000:15:23;003] [BANGING]
[000:15:24;605] Doggone it, stuck again.
[000:15:26;957] [GRUMBLES]
[000:15:30;927] Hiyah!
[000:15:31;962] Hah! Pah! Pooh!
[000:15:35;683] And a rinky-dinky-doo
[000:15:35;683] to you.
[000:15:38;184] [TSKING]
[000:15:40;271] Spot,
[000:15:40;271] old, faithful police cat,
[000:15:42;339] me and you is gonna look
[000:15:42;339] for a book crook.
[000:15:45;275] PHOOEY:
[000:15:45;275] Here we are
[000:15:45;275] at Bentino's, Spot.
[000:15:47;611] Now, just watch me,
[000:15:49;179] and maybe you'll learn to be
[000:15:49;179] a superhero yourself someday.
[000:15:53;517] Spot, we gotta find
[000:15:53;517] this Shortfellow fella.
[000:15:56;220] Spread out and look
[000:15:56;220] for a little man in disguise.
[000:16:00;474] Excuse me,
[000:16:00;474] sir,
[000:16:01;709] are you a little man
[000:16:01;709] in disguise?
[000:16:04;077] No, I'm
[000:16:04;077] a 10-year-old girl.
[000:16:06;714] Well, I was close.
[000:16:08;515] If you was an older man,
[000:16:08;515] you'd be short for your age.
[000:16:12;236] Uh-oh.
[000:16:13;504] PHOOEY:
[000:16:13;504] "Read The Three Musketeers."
[000:16:15;572] Hold on there, fella.
[000:16:18;074] You can't fool me
[000:16:18;074] by posin'
[000:16:20;243] as one of them musketeer fellas,
[000:16:20;243] Mr. Rotten Rhymer.
[000:16:25;182] Hm.
[000:16:26;350] Guess I took the stuffing
[000:16:26;350] out of that dummy.
[000:16:28;319] [GROANS]
[000:16:31;021] [LAUGHS]
[000:16:34;558] Hee-hee-ho, and away we go.
[000:16:37;260] Excuse me, sir,
[000:16:38;395] have you noticed
[000:16:38;395] a suspicious-looking
[000:16:40;247] short fella in disguise?
[000:16:42;015] Not it the least.
[000:16:42;015] Neither man nor beast.
[000:16:45;085] But there's someone most
[000:16:45;085] peculiar,
[000:16:47;020] who possibly could fool ya.
[000:16:48;956] Where? Who is he?
[000:16:50;874] Without too much ado,
[000:16:50;874] I'd say the odd one is you.
[000:16:58;716] Oh, Spot,
[000:16:58;716] that's not nice,
[000:17:00;351] makin' fun of the big nose
[000:17:00;351] on that little fella
[000:17:02;686] who likes to read poetry.
[000:17:04;722] [SIGHS]
[000:17:06;390] [♪]
[000:17:10;861] So how did you do,
[000:17:10;861] Rhymer?
[000:17:12;345] Mr. Jingle, I say, "Yoiks,"
[000:17:12;345] I got every poets' "woiks."
[000:17:19;153] JINGLE:
[000:17:19;153] It's amazing, Rotten Rhymer.
[000:17:21;655] Now you look exactly
[000:17:21;655] like the famous poet,
[000:17:24;041] Edgar St. Vincent Olay.
[000:17:26;293] And now, Jingle,
[000:17:26;293] I have a fiendish plan:
[000:17:28;695] to capture Hong Kong Phooey,
[000:17:28;695] if I can.
[000:17:33;566] ROSEMARY:
[000:17:33;566] Gosh, it's the famous poet,
[000:17:33;566] Edgar St. Vincent Olay.
[000:17:38;005] In person.
[000:17:38;889] What an honor.
[000:17:40;457] PENRY:
[000:17:40;457] I'll never forget
[000:17:40;457] your great poem:
[000:17:42;393] Abba-dabba, rabba-babba
[000:17:44;377] Put on a smile
[000:17:44;377] Don't be a crabba
[000:17:46;379] RHYMER:
[000:17:46;379] Yes, one of my gems.
[000:17:49;066] PENRY:
[000:17:49;066] Oh, uh, Sergeant Flint.
[000:17:50;467] What do you want, Penry?
[000:17:50;467] What, what, what?
[000:17:53;153] This here is the famous poet,
[000:17:53;153] Mr. Olay.
[000:17:57;457] Oh, Penry, how could you?
[000:18:01;328] Sergeant, in my house,
[000:18:01;328] there are many books
[000:18:04;114] that have been threatened
[000:18:04;114] by some crooks.
[000:18:06;383] Oh, don't worry,
[000:18:06;383] Mr. Olay.
[000:18:08;285] We'll give you
[000:18:08;285] police protection.
[000:18:10;120] Give Hong Kong Phooey
[000:18:10;120] a call.
[000:18:12;056] He'd be the best
[000:18:12;056] protection of all.
[000:18:14;458] But what gives you the idea
[000:18:15;692] that I can get in touch
[000:18:15;692] with Hong Kong Phooey?
[000:18:17;827] Please
[000:18:17;827] don't scold me.
[000:18:19;630] Let's just say
[000:18:19;630] a little birdie told me.
[000:18:22;499] PENRY:
[000:18:22;499] Birdie, eh?
[000:18:24;802] Ain't nobody supposed to know
[000:18:26;069] how to get in touch
[000:18:26;069] with Hong Kong Phooey.
[000:18:28;204] I hope that little birdie
[000:18:29;373] ain't no blabbermouth.
[000:18:34;711] [BIRDS SINGING]
[000:18:36;647] Now I'll await
[000:18:36;647] that crime-fighter chap.
[000:18:39;232] He'll soon fall
[000:18:39;232] into my clever trap.
[000:18:43;620] Hiyah!
[000:18:44;705] Heee!
[000:18:46;123] Hah! Hoo!
[000:18:47;157] And a rinky-dinky-doo
[000:18:48;876] to you.
[000:18:49;793] I'm that superhero
[000:18:49;793] strong and wise,
[000:18:52;162] here to protect you
[000:18:52;162] from all bad guys.
[000:18:55;165] Well, step right this way,
[000:18:55;165] Mr. Phooey,
[000:18:57;467] and I'll show you
[000:18:57;467] what to do-ey.
[000:19:00;904] Uh, après vous-ey.
[000:19:04;941] Yah!
[000:19:06;060] Hm, the fellow
[000:19:06;060] speaks French too-ey.
[000:19:08;912] RHYMER:
[000:19:08;912] Toodle-oo-ey!
[000:19:11;514] [GRUNTS]
[000:19:14;217] Well, Mr. Phooey,
[000:19:14;217] tell me what's new-ey.
[000:19:17;354] That sure was a nice
[000:19:17;354] roller-coaster ride.
[000:19:19;522] You don't happen to have
[000:19:19;522] a merry-go-round,
[000:19:21;391] do you, Mr. Olay?
[000:19:22;576] Mr. Olay is not that wise.
[000:19:25;129] Now I am
[000:19:25;129] Henry Wordsworth Shortfellow,
[000:19:28;032] the Rotten Rhymer
[000:19:28;032] in disguise.
[000:19:30;701] Watch.
[000:19:32;436] PHOOEY:
[000:19:32;436] Well, well, so that's what
[000:19:32;436] the Rotten Rhymer looks like.
[000:19:35;506] Odds bodkins and gadzooks,
[000:19:37;807] I'm off to steal
[000:19:37;807] a hundred books.
[000:19:40;294] All the priceless
[000:19:40;294] poetry
[000:19:42;112] from the library
[000:19:42;112] in Washington, D.C.
[000:19:45;015] I'm afraid
[000:19:45;015] I can't let you do that.
[000:19:47;050] RHYMER:
[000:19:47;050] What foolish words
[000:19:47;050] my ears near you utter.
[000:19:50;287] You can't escape walls
[000:19:50;287] greased with butter.
[000:19:53;507] [LAUGHS]
[000:19:55;242] Come on, Spot, after him.
[000:19:56;610] [YELLS]
[000:20:00;263] How are we gonna
[000:20:00;263] get outta here
[000:20:02;116] and keep him from robbing
[000:20:02;116] that library in D.C.?
[000:20:07;821] Playin' leapfrog, eh?
[000:20:13;409] Spot, I'm sure glad
[000:20:13;409] I thought of that.
[000:20:16;130] [GRUMBLES]
[000:20:19;783] [♪]
[000:20:24;838] PHOOEY:
[000:20:24;838] "Washington D.C.
[000:20:24;838] straight ahead."
[000:20:27;140] Thank you,
[000:20:27;140] birdie.
[000:20:32;830] PHOOEY:
[000:20:32;830] So here we are, Spot.
[000:20:32;830] Sure are a lot of books.
[000:20:36;100] Too bad I forgot
[000:20:36;100] my library card.
[000:20:38;418] Oops!
[000:20:40;571] Why, it's Hong Kong Phooey.
[000:20:43;774] Well, what an honor
[000:20:43;774] to be sat upon
[000:20:45;943] by the most fabulous
[000:20:45;943] crime-fighter of them all.
[000:20:48;979] Always happy to oblige.
[000:20:52;716] Sir, I'm here to protect
[000:20:52;716] your valuable books
[000:20:55;836] from the thieving hands
[000:20:55;836] of the Rotten Rhymer.
[000:20:58;122] Now I know
[000:20:58;122] my books are safe.
[000:21:00;624] Sir, you have
[000:21:00;624] the run of this place.
[000:21:03;293] Thanks,
[000:21:03;293] but I'm kind of tired.
[000:21:05;462] I'll just walk.
[000:21:08;132] [GROANS]
[000:21:11;735] Well, there they are, Spot.
[000:21:13;537] Your hundred most valuable books
[000:21:13;537] in the country.
[000:21:15;739] Oops!
[000:21:16;773] Now, you gave me
[000:21:16;773] a start there.
[000:21:18;708] Good, then I'll give you
[000:21:18;708] another:
[000:21:21;044] On your mark,
[000:21:21;044] run for cover.
[000:21:23;814] Now just a cotton-pickin'
[000:21:23;814] minute. Who might you be?
[000:21:26;667] Well, since soon the world
[000:21:26;667] will know it,
[000:21:29;203] I'm really Rotten Rhymer
[000:21:29;203] the poet.
[000:21:31;905] PHOOEY:
[000:21:31;905] Well, what do you look like
[000:21:31;905] under that disguise?
[000:21:34;608] As anyone can plainly see,
[000:21:34;608] this time it's really me.
[000:21:39;713] Hey, it is you,
[000:21:39;713] all right,
[000:21:42;416] unless you got
[000:21:42;416] a twin brother.
[000:21:44;084] Hiyah!
[000:21:45;068] Hah! Hoo!
[000:21:46;503] And a rinky-dinky-doo.
[000:21:46;503] And now I'm gonna capture you.
[000:21:50;640] That's what you think,
[000:21:50;640] you stupid fink.
[000:21:53;844] [♪]
[000:21:57;648] Now for a little change
[000:21:57;648] of pace,
[000:21:59;883] I'll steal myself
[000:21:59;883] a whole bookcase.
[000:22:04;821] Spot, we just gotta
[000:22:04;821] get out of here,
[000:22:06;723] and go after
[000:22:06;723] that Rotten Rhymer.
[000:22:09;493] "Book Worm"?
[000:22:16;599] Say, he was a mite hungry,
[000:22:16;599] wasn't he, Spot?
[000:22:20;270] [♪]
[000:22:22;439] PHOOEY:
[000:22:22;439] Hold on there, Mr. Rhymer!
[000:22:24;974] Drop them books!
[000:22:42;409] PHOOEY
[000:22:42;409] Yeow!
[000:22:47;180] Don't like you wanderin' off
[000:22:47;180] like that, Spot.
[000:22:49;483] Might need you sometime.
[000:22:51;685] Now, where's
[000:22:51;685] Mr. Rotten Rhymer?
[000:22:55;038] You know, Spot,
[000:22:55;038] sometimes I move so fast,
[000:22:57;274] even I can't remember
[000:22:57;274] how I did it.
[000:22:59;743] [GRUMBLES]
[000:23:05;415] ROSEMARY:
[000:23:05;415] Hello, hello?
[000:23:05;415] Police headquarters.
[000:23:07;417] This is Rosemary,
[000:23:07;417] the female flatfoot, talking.
[000:23:10;320] Really? Who?
[000:23:12;656] When? Where?
[000:23:14;957] How? Why? What?
[000:23:18;127] Come on, come on.
[000:23:18;127] Who? When? Where?
[000:23:20;563] How, why and what,
[000:23:20;563] what, what?
[000:23:22;799] That was the Ritzy Ritz Hotel.
[000:23:22;799] They're being flooded.
[000:23:26;053] It's practically
[000:23:26;053] an epidemic.
[000:23:27;904] Well, make up your mind.
[000:23:29;272] Do they need
[000:23:29;272] a plumber or a doctor?
[000:23:31;725] ROSEMARY:
[000:23:31;725] Neither, they're being
[000:23:31;725] flooded with a wave
[000:23:33;844] of counterfeit bills
[000:23:33;844] of epidemic proportions.
[000:23:36;379] They need a cop.
[000:23:37;781] PENRY:
[000:23:37;781] Plumber, doctor, cop.
[000:23:39;649] What they really need is...
[000:23:42;352] a jack-of-all-trades superhero
[000:23:44;521] like you-know-who.
[000:23:47;190] PENRY:
[000:23:47;190] On your toes, ol' Spot.
[000:23:48;575] We're gonna catch us
[000:23:48;575] some counterfeiters.
[000:23:53;046] Doggone it,
[000:23:53;046] stuck again.
[000:23:55;332] [YAWNING]
[000:23:55;332] [WRENCH CRANKING]
[000:24:02;673] Hiyah!
[000:24:03;840] Hah! Pah! Hoo!
[000:24:06;793] And a rinky-dinky-doo
[000:24:06;793] to you.
[000:24:09;362] [SIGHING]
[000:24:12;799] Now, to see if
[000:24:12;799] my Hong Kong Book of Kung Fu
[000:24:15;185] has a good way to catch crooks
[000:24:15;185] who make bad money.
[000:24:19;089] This should be a doozy.
[000:24:20;774] The rambling wreck
[000:24:20;774] from Kung Fu Tech.
[000:24:23;860] If you really wanna learn
[000:24:23;860] something, Spot, watch this.
